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HUepeii Anexceii Huxonaesuu Pazoopos

3Ha4yeHHUe GUVELONOLO B BBHIPAKEHHUH “OL TNV
OUVELONOLY”’: DOr0CI0BCKO-IK3ereTHYeCKnii
anagu3 (Pum. 13:1-7)

B Hacrosmielt cTaTtee ¢ y4eToM JTOCTHXKEHHI COBPEMEHHON OnOIeii-
CKOW MBICJIH TIPEJCTABIIEHA TIONBITKA OCMBICIICHHS TEPMHUHA «OUVELNOLO»
B pamkax Pum. 13:1-7 ¢ menpio BO3SMOXKHOTO OIPENCIICHUS 3HAYCHHS,
3aJI0)KEHHOTO anocToyioM [1aBiom B 3TOT TepMUH. [IJI HCTIONHCHUS TaH-
HOU 3a7a4¥ ObLI clieNiaH O0TOCIIOBCKO-OK3ETETHICCKUI aHAIN3 YKa3aHHO-
TO OTPBIBKA, KOTOPEI MMoKa3ai, 4yTo aroctol [laBen B Pum. 13:5 3amoxun
OnpesieNeHHbIE KOHHOTAMK B 3HAYE€HHE MOHATUsS ouveidnoig. Mccmeno-
BaHHUE TOKA3aJI0, YTO OTH KOHHOTAIIMM HE BCKPBHIBAIOTCS MOCPEACTBOM
00OBIYHOTO TIEPEBOJAa TEPMHHA Ha PYCCKUH S3BIK, a OJaromaps dK3erese
KOHTEKCTa, OBLIO BBIABIEHO, 4TO IO TEPMHHOM OUVELSNOLG, TIEPEBOMH-
MBIM OOBIYHO CIIOBOM CO8echib, HEOOXOIMMO IOHWMATh ABTOHOMHYIO
PETPOCTICKTUBHYIO HEUTPaNbHYI0 WHCTAHIMIO. JTa WHCTAHIHSA CYIHT O
HAIMYMAU OTKJIOHCHWH OT 3aJaHHBIX HOPM B IOBEJCHUU XPHCTHAHWHA.
[TosToMy MOJ YCTOMYMBBIM BBIp@KEHUEM «SLl TNV ouLveldnoivy, ymo-
TpeOiieHHBIM aroctosioM [laBiom, cremyeT moapa3yMeBaTh «OTBETCTBCH-
HocTh nepen borom u Ero 3amoBeasimu». B KOHTEKCTE HccIen0BaHHOTO
OTPBIBKA TO 03HAYACT, YTO MPABJICHHUE BJIACTEH YIIOIIHOMOYEHO boroM u
nexuT B Ero BoJie, a XpUCTHAHWH KaK TpakIaHWH 00sA3yeTCs UCTONHATH
CBOHM TPaKIaHCKUE 0053aTENBCTBA MIEPEl TOCYAAPCTBOM, TIOCKOIBKY MMe-
€T NTMYHOCTHBIC OTHOIIEHNs ¢ borom. BoccTanue mpoTuB rocymapcTBeH-
HBIX MIPaBUTEIICH, HE TIPOABHUTAOIINX MMOIUTUKY OOroOb0opvecTBa, SBISCT-
cs conporuBicHueM boxectBenHol Boie. Iloatomy amocron Ilasen npu-
3BIBACT PUMCKHX XPHUCTHAH K COIATBHO-TIOJUTHICCKOMY MOPSIIKY, H30e-

Anexceii Huxonaesuu Pa3zoopos — wneped, MarucTp 0OOrocioBus,
npenoaBartens Ooubnetickoro xomremka «Hacmenue» (r. Mocksa), acim-
panT OOImenepKOBHON aCIIMPaHTypPHI U JOKTOPAaHTYpHI (razdorov(@bk.ru)
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raTh BCAYCCKHX HpOBOKaIII/Iﬁ 1 OTHAaBaTh BCAKOMY NOJKHOE, HAIIPpUMED,
IJIaTATH HAJIOTH.

Kniouesvie cnosa: Howelit 3aBeT, aHTpomonorus, amocton [lasern,
3HAHME, OUVELONOLE / COBECTH, OTBETCTBEHHOCTD

BBenenne

Besxuii pa3, Koraa Mbl IPHCTYNIAeM K U3yYEHHUIO HOBO3a-
BETHOM aHTPOIIOJOIHMH, CIELYeT yYUThIBATh, YTO HU OJUH aB-
Top CaueHHoro ITucanus B CBOUX TEKCTaX HE CTPOUT KaKOM-
m100 Hay4yHOH aHTPOMOJOrHU. B CBSA3U ¢ 3TUM B HOCIAHMAX
anocrona [laBna oTpakxeHO cBOOOJHOE MCIONB30BAaHUE AHTPO-
MOJIOTUYECKUX TEPMUHOB, I[[I€ OJHU U T€ KE TEPMHUHBI UMEIOT
Pa3HbIE CMBICIBI, IPOMAS JOJITUN IIyTh CBOEIO CEMAaHTUYECKO-
o pa3BuTUs'. DTO KACAETCS U MOHATHS «OUVELSNOLC», KOTOpOE
HMMEET IIUPOKUN CIEKTP KOHHOTalUUd B CBOEM 3HAYCHHU U
ynotpebmasiercst B CpsieHHoM [lucanuu cBblllle TpUALATY pa3s,
TOJIOBUHA KOTOPBIX MPHHAIEKHUT anocTolry [lasy?.

Hecmotps Ha TO, YTO y amocTosia HET €IUHOI0 YY4EHUs O
COBECTH, Mbl HaOM0gaeM INIyOOKYIO0 3aMHTEPECOBAHHOCTh €B-
POIIEHCKOM HayKU B U3Y4YEHUU U PA3PELICHUU CIIOPHBIX BOIIPO-
COB, CBSI3aHHBIX ¢ 3TUM HoHsTUEM. JKapkue auckyccuu Oepyt
CBOE HAyaJl0 B 3allaJJHOW Hay4HOH OMOJIEHCKON MBICIHN emie ¢
koHua XIX Beka U MpoJOJDKAIOTCA B HacTodAlee BpeMs. B ore-
4ecTBEHHOW OubiiencTHke BompocaM aHrtporojorun [lasma
yaensieTca Malo BHUMaHudA. 1Io3ToMy akTyanbHOCTb AAHHOU
CTaTbU OOYCJIOBIEHA HE TOJBKO TEM, YTO AHTPOIOIOTUYECKUE
HCCIIEJOBaHUSI HMEIOT IIEPBOCTEIEHHOE MHUPOBO33PEHUYECKOE
3HAYCHHE, HO U OTCYTCTBUEM €IMHOIO KOHCEHCYCa BO B3IVIALE
Ha anTpononoruto IlaBna, a Takke HEBBICOKOW CTEIIEHBIO U3Y-

' Cm.: Hannyapuii (Menues), apxum. OCHOBHBIE aHTPOTIONOTHYECKHE
TIOHSTHUS B TTOCTAHMAX CBSTOro arocrona Ilasna // [IpaBociaBHOE ydeHne
o genoseke. M30pannsre crateu. M. : Xpuctuanckas sxusss, 2004. C. 19.

2 31ech CreMyeT yKa3aTh Ha MECTa yIOTPEOIEHUs 3TOr0 TEPMUHA
B Ipyrux nociuaHusx [laBima, B KOTOPHIX amoOCTON TaKKe OTBOMUT €My
anTpomnonornyeckoe 3Hauenue: 1 Kop. 4:4, 8:7-13, 10:25-29; 2 Kop.
1:12, 4:2, 5:11; Pum. 2:15, 9:1, 13:5. Ho B MO3IHUX MOCIIAHUSX B 3TOM
TEPMHHE aroCTOJI 3aI0XKHII MOpalbHYIo cocTapitomyo: 1 Tum. 1:5, 19;
3:9; 4:2; 2 Tum. 1:3; Tur. 1:15.
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YEHHOCTH MaTepualia B 3TOW 00JIacTH OTEUeCTBEHHOU OuOien-
ctuku. bosee Toro, Bompoc 0 B3aMMOOTHOLIEHHWU C rocynap-
cTBeHHOH BiacThio B (Pum. 13:1-7) uMeeT npakTudeckyro 3Ha-
YUMOCTb KaK B HICTOPUHU XPUCTUAHCKON SK3€re3bl, TaK U B JKU3-
Hu LlepkBu. MccnenoBaHue moMoraer noHAThb, YeM HEO0O0XOaU-
MO PYKOBOJICTBOBATHCS BEPYIOLIUM IPU B3aUMOOTHOLIECHUU C
roCyJlapCTBEHHON BIACThIO, KOT/Ia €€ MPHUHLMUIIBI HE TOCTPOe-
HBI Ha XPUCTUAHCKUX IICHHOCTSIX.

[IpenmeToM wuccnenoBaHus B JaHHOW CTaTbe SIBISETCA
«COBECTB», KOTOpas MpPEJACTaBlIeHa TEPMUHOM GUVELONOLG, AB-
JISTFOIIMMCSI YaCThIO BBIpAXeHHs «SLh THY ouveldnoiv». B 3a-
Jla4y CTaThU BXOJIUT BBISIBICHHE CMBICIIOBBIX KOHHOTAIMH YKa-
3aHHOTO0 TE€PMHUHA, PACKPBITHE OCHOBHOI'O CMBIC/IA YCTOMYMBO-
IO BBIP@KEHHUS U (UIIOIIOr0-00r0CIOBCKOE OOOCHOBAHHE allb-
TEPHATUBHOTO BBHIOOpA MEXIY «SLl THY Opynv» U «dLi Ty
OULVELINOLYY, TIPEIOKEHHOTO [1aBIOM PHMCKHM XPHCTHAHAM.
Jnsi MakCHMAalbHOTO ITOCTIDKEHHsS MOCTABJICHHOW IENH OBbLT
UCIIOJIb30BaH HCTOPUKO-(DMIIONOTHYECKHI METOJ, MpUMCHsIC-
MbIif B HAYYHOM TOJX0A€ K uccienoBanuio CasauienHoro I1u-
CaHMs, a TaKKe HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH W  (UIOIOrO-
TEKCTOJIOTUYECKUN aHaJIU3BI.

Cy1iecTBEHHBIM MOACIIOPhEM K HAIllMCAaHWIO JaHHOM cTa-
TbU TIOCIYXUJIM paboThl, B KOTOPBIX MpPEACTaBIECHbl Pa3HbIE
TOYKH 3pEHHs] MCCIENoBaTENe O COBECTH B MOCIAHMAX aro-
crona IlaBna. HexoTtopble sk3erernueckue BBIKIAIKA UX PadoT
WCIOJIb30BAIIUCH B XOJI€ HAITUCAHUA TaHHOW CTaThH, KaK OCHO-
BaTeJIbHO MOBIUSBIINE HAa ocMbIcieHue [1aBioBoil aHTpomnono-
THH B MUPOBOW Hay4yHOU OuOienctuke. Peus naer o MoHorpa-
¢usx uccnenoparencit Mayapa [C. Maurer]|, xxesera [R. Je-
wett], Okmraitna [H.-J. Eckstein], Llltynemaxepa [P. Stuhlma-
cher] u npyrux. C Apyroii CTOpOHBI, HENb3I HE YHOMSHYTb
OTEYECTBEHHBIE Pa0OThl B M3YYEHUH aHTPOMOJIOIHU arocToia
[TaBna. 31ech BaXKHO BBLIENUTH CTAaTbI0 M3BECTHOTO, HEIABHO
nouuBliero 6udnencra apxumanapura Mannypus (MBnuesa)
«OcHOBHBIE aHTpoOMNoJjoruueckue noHATHs B IlocmaHusx cBs-
toro amocrosia IlaBna» (2004), ctateio Dnyapaa Huxutuna
«OK3ere3a aHTPOMOJOrHUECKUX MoHATUN B [locnaHusx cBsATO-
ro anocrona ITaBna» (2003). CymiecTBYIOT U Apyrue TPYyAbl
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(namp., PykaBumHukoBoit M. B., «Cosectb B JlyXOBHO-
HpaBcTBeHHOU cucteme «J{ooporomoous» (Lys, 2010), uepest
Credpana Homycuu, «Denomen Coectu B IIpaBociaBHOM
Borociosun u Pycckoit penurno3Ho-GuiiocopCekoi Tpaauimm)
(M., 2012)) mo uccnenoBaHUIO «COBECTH», HO OHU HAITMCAHBI C
MO3HIUN PETUTHO3HO-PIIOCONCKOr0 U  MCUXOJIOTHYECKOTO
B3IJIS,I0B, YTO HUKAK HE COOTHOCHUTCA C BHIOpDAHHOH ISl JaH-
HOH cTaThu MeTofosiorned. [103ToMy BBIBOZBI JAaHHOW CTaTbU
OyJyT HOBBIMM JJIsl TIOHUMaHHs coBecTH B Pum. 13 ¢ Goro-
CJIOBCKO-9K3€reTUUECKUX TMO3ULUHA ISl PYCCKOSA3BIYHOTO HC-
cJe1oBaTesl.

HcTopuKo-KyJIbTYPHBI KOHTEKCT

B MupoBoM OHOIIEHCKOM COOOIIECTBE yCTAaHOBUIIACH TOY-
Ka 3pEHHUs, 4YTO TEPMUH OUVELSNOLS He OBUT U300PETEH arocTo-
nom IlaBniom, a ynotpe6iisijics B 0OIIECTBEHHON KU3HU IPEKO-
PUMCKOTO HapoJa B KauecTBe OOLIEHPUHATOrO BCEMH MOHATHS,
B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKAJIO STUMOJOIMYECKH YCTOsBLIEECA
3HaYeHHE «COBMECTHOT'O 3HAHUS C KeM-InOo», a B abCTpaKT-
HOM CMBICIIE — «CO3HAHUS» M «CaMOCcO3HaHMs»'. OIHAKO Mbl
BUJUM, 4YTO anoctoi B Pum. 13 ynorpebnser 3TOT TepMHUH He
TOJILKO a0COJIOTHO, HO M B YCTONYMBOM BBIPAKEHUHM — «BLi
v ouveldnoLvy. OOpaTHM BHUMaHKE, YTO CaM OTPBIBOK HaXo-
JUTCA B IOCTaTOYHO HM30JMPOBAHHOM BUAE MO OTHOLICHHIO K
KOHTEKCTY, 4TO JaeT BO3MOXXHOCTh aHAJM3UPOBaTh €ro OT-
JEeNbHO Ha MCTOPUYECKOM, MOJUTHYECKOM, COLMAIBHOM U
KyJIbTYpHOM (DOHAX BCETO KOHTEKCTa’,

Urak, Bo BpemeHa anocroia [laBna, kak ¥ B MpoLIEALINE
SMOXM aHTUYHOCTH (Harp., y [l1atona), BOIpOC JIOsIIbHOCTH 11O

' Cm.: Pazdopos A. H., ceawy. VcTopudecKmii DKCKypC B
HCCIEAOBAHHE  BONPOCAa O  NPOUCXOXKICHHH U ONPEACICHUH
AHTPOIIOJIOTNYECKOro MOHATHS syneidesis amocrona IlaBma B 3amamHOi
oubnencruke // Cxpmxamn. Cepust «HoBozaBeTHBIE HCCIICIOBAHUS.
Mumnck : M3parensctBo MuHCKOH IyxoBHOH akamemuu, 2016. Brmryck
12. C. 33, 50-52.

2 Cm.: Wilckens U. Der Brief an die Romer (Rom 12-16) // Evange-
lisch-Katholischer Kommentar zum Neuen Testament. Teilband Rom 12—
16. Ziirich : Benziger/Neukirchener Verlag, 1989. Bd. VI/3. S. 30.
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OTHOILIEHUIO K TOCYJapCTBEHHON BJIAaCTH ObUT HACTOJIBKO BaXK-
HBIM, 4TO OOCYKIalcs HapaBHE ¢ CEeMEHHBIMH BOHpOcaMH'.
AmnocTory Heo0X0auMO OBLIO 3TO YYUTHIBATH B CBOEH KOppe-
CIIOHJCHIIMM K XpHCTUAHCKUM ob0muHam. Kpome Toro, y
WyJIEOXPUCTHAH (TAaKKe U WylleeB) B MPOILLJIOM YyXe ObLI Hera-
THUBHBIN OMBIT ¢ TaK Ha3biBaeMbIM KiaBaueBbIM 31UKTOM (Cp.
Hesn. 18:2) 06 u3rHaHum eBpeeB (BEPOSTHO, U UYJCOXPUCTH-
an)’ u3 Puma npubnusutensro B 49 roxy no P. X. IMostomy
[TaBen cuuTaer, 4yTO €ciau roCyJapCTBEHHAs BJIACTh HE BCTYIa-
eT B npotuBopeune ¢ boxxeum 3akonom (IIputu. 16:10; 21:1 —
«Cepaue uaps — B pyke Focrionay» (curno0.)®), To eit HeoOXou-
MO MoBHHOBaThcs'. Takas MO3HIUA MOIJIA GBITh TECHO CBA3aHA
C XPHUCTHAHCKOW Tpamullueil, OCHOBaHHE KOTOPOW OBLIO MOJO-
KEHO ellle BO BpeMeHa EBaHrenbCckoil UCTOPUH: «Kecaps Keca-
po» (Mk. 12:17).

Ho y rocynmapctBa Takke eCTh CBOM 00s3aTeIbCTBA
OrpakJaTh CBOMX rpakaaH oT Bcsakoro 31a (Pum. 13:4). Iasen
yBeIIaeT XpUCTHAH PacCMaTpUBATh 3€MHBIE BIACTH KaK yHOps-
JOYMBAIOIIME CHJIbL, MPU3BaHHbIE KapaThb 3a MPECTYIUICHHE
3akoHa. OJHUM U3 J0Ka3aTelbCTB JIOSUIBHOTO OTHOIICHUS K
BiacTu, cornacHo IlaBny, siBisercs yriata HaJOroB, KOTOpBIE
BO BCe BpeMeHa ObUIM OpeMeHeM Juisl obiectBa. B3umarenu
HAJIOTOB (HAJIOTOBbIE MHCIIEKTOPBI) YACTO CTAHOBUJIMCH UCTOU-
HUKaMHU HECNpaBeAJIMBOCTH U 03JI00JIEHHOCTH B Hapoae. Poct
HEZO0BOJILCTBA U MpoBoKauuil npotuB Puma (ucropuk Tanur B
«Annanax» (13, 49-50) ymomsuayn o6 ummeparope Hepowne,
OOJIOKUBILIEM BHICOKUMM HAJIOIaMH PUMCKOE HacejleHHe®) MOr

!'Ibid. S. 30-31.

2 Cwm.: Fitzmyer J. A. Romans: a New Translation with Introduction
and Commentary // The Anchor Yale Bible: 33. Doubleday: Bantam
Doubleday Dell Publishing Group, 1993. P. 662.

3 Huratet w3 CesmieHHOro [IHCaHUs MPUBOJIATCS B TIEPEBOJIE ABTOPA
wm B CuHOmanesHOM mepeBoie. B mociemneMm ciydae yka3bsIBaeTcs B
KOHIIC LIUTAThI B COKPAILCHHU «CUHOO..

4 Cwm.: Ioxopuwt I1., T'exxens Y. Beenenne B Hosbiii 3aBer: O630p
mutepatypsl u 6orocious Hooro 3asera / [1ep. ¢ Hem. (Cepust «CoBpe-
MeHHas 6ubnencrukay). M. : U3mpatensctBo bBY, 2012. C. 296.

5 Cm.: Tayum Ily6auii Koprenuii. Arranst. Mansie TTpoussenenus.
Uctopus / [lep. ¢ nat. M. : Jlamomup, 2003. C. 320-321.
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KacaThCsl UyJIEEB U OTOKIECTBIAEMBIX C HUMH XpucTHaH'. OT-
ctoga [laBen B cBoeM MOCIaHUM HAMEPEHHO MPHU3BIBAET XPH-
CTHaH IJIaTUTh HAJIOTH, OOBIUHO [O/Ipa3AessieMble Ha JiBa THIIA!
1) wenpsimoit Hanor (téAog; Ha nat. vectigalia) — TaMOXKEHHBIH
cOop, MOLUIMHA C MOPTOB, JOPOT U MOCTOB, HAJOT Ha Haclea-
CTBO, HAJIOT Ha paOCKHUe MPOJaKh U OCBOOOXKIEHHS; 2) MPSIMON
Hasor (popoc; Ha yar. tributum/stipendium) — momyuIHBIR
HAJIOT, M0/IaTh ¢ COOCTBEHHOCTH, HACETICHU, CTPAHbI, IIPOBHH-

i,

Oowmee conep:kanue oTpbiBKa Pum. 13:1-7

Jna nepeBosa 1 KOMMEHTHPOBaHUS OTpbIBKa Pum 13:1-7
BOCHOJIb3yeMcsl u3anueM Texcta Hosoro 3aBera mojn pemak-
uueil Hectie-Ananna, kKak peKOHCTPYHUPOBAHHOTO JApPEBHErpe-
yeckoro opuruHaina Hosoro 3aBeTa, B OCHOBY KOTOPOTO IOJIO-
’KEHBI CaMble JIPEBHHE U ABTOPUTETHBIE PYKOIUCH".

Novum Testamentum
Graece, Nestle-Aland Asmopckuii nepesood’
27h Edition (NA27)*
Haoo Yoyl €&ovoialg | “IlycTh BesAkas mymmia MOXYH-
UTEPeXOVOOLG DTOTAOOE00W. | HAETCA BBILECTOSIUM  BJa-
91’)‘“{&9 ’E'OT“{ ééow?i“ dj“:] cram. ° 60 HeT BIIacTH KpoMe
UTo Beod, al € ovoaL VO | par op Bora, a CyIeCTBYIOIIHe

~ ’ 2 ’ 2
Oeod tetaypevor elolv. * | pracry yeranosmenst Borow.
cote O Qv
(OTE 0 LVTLTAOOOUEVOC T | 2 ]onatomy TOT, KTO HpPOTH-
efovole Tf) ToD Beod St

1

' Cm.: Dunn J. Word Biblical Commentary Romans 9-16. Nash-
ville: Thomas Nelson, 1988. V. 38b. P. 776.

2 Cwm.: Krauter S. Studien zu Rém 13:1-7: Paulus und der politische
Diskurs der neronischen Zeit. Tiibingen : Mohr Siebeck, 2009. S. 227-
228.

3 Cm.: Meyeep b. M. Texcronorus Hosoro 3asera: Pykonmchas
TPaaWIMs, BOSHIKHOBEHHE HCKAXEHHH M PEKOHCTPYKIHUS OpuUruHama /
[ep. c anr. B. C. Ky3nenos u apyrue. M. : U3n-Bo bBU, 1996. C. 33-66.

4 Nestle-Aland. TIPOZ POMAIOYZX 13:1-7 // Novum Testamentum
Graece. Stuttgart : Deutsche Bibelgesellschaft. 1993. 27-ed. S. 432-433.

5 Bech MepeBOJI HA PYCCKUI S3BIK YKA3aHHON Mepukomsr Pum. 13:1—
7 cremaH aBTOPOM CTaTbU. TeKCT pa3OMT Ha OTIETHHBIC CMBICTIOBEHIC Ya-
CTH.
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moific, doPod: ol vip eiki)
rnv p.ocxochow dopel: Beod
vop SLakovdc EoTLY €kOLKOG
elc opyny Tt TO KaKOV
TPKOOOVTL. ° L0  GrdyKkn
UmotaooeaoL, od uévov Sk

R el
™Y opyny oAl kol Olo
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vip kol hOpoug  TeAelTE
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doPov, T® TV TWHY TV
TLUNY.

BUTCS BJACTH, TOT IPOTHBO-
crour boxwbemy ycraHoBie-
HUIO, ° 4 TAKOBBIE HABJIEKYT Ha
cebs ocyxaenue. * 6o mpa-
BUTENM CTpPAIIHBI HE JUIA J100-
pHIX Jen, a s 37X, © Xo-
yemb He OosAThCcst Biactu? °
TBopu 100po, ¥ MoNTyYuIIb OT
Hee oxBany. “ Besb oH ciyra
or bora um cmyxur Ttebe Ha
Gnaro. ° Ecyiu TBOpHIIG 3110 —
6oiics, * OO OH He HAIPacHO
HOCHT Me4: ° OH — boxwuii ciry-
ra, Kaparenib, KOTOPbIA HCIO-
HseT Boxuil mpuroBop rHeBa
HaJl TEMH, KTO TBOPHT 3J10. > A
noromy Heo6xoauMo ° momuu-
HSTBCS BIIACTSIM, HE TOJBKO HM3-
3a THeBa, HO M MO cOBecTH.
ITo »TOM npuyYKHE BB U MJIATH-
Te Hanoru, ° uro onm Boxbn
CITy’)KUTENH, TIOCTOSHHO TIpe-
ObIBalolINE B CBOEM CITyXe-
HuU. 7% Wrak, oTnaiiTe BceM
JIONTH: KOMY HAJIOT — HaJoT;
KOMY TIOIUINHY — TONUINHY; ©
KOMY CTpax — CTpax; KoMy I10-
YeT — IOYeT.

I[a;xe npu OeriioM B3I A€ Ha I/ICCJ'ICI[yeMBII\/'I TCKCT MpEa-
CTaBJIACTCA KapTHHA TOI'O, B KaKou CUTyall! XWUJIW PHUMCKHE
XpUCThaHe, U KaK OHH JOJI’KHBI OBUIM OTHOCHTBLCSA K cyuie-
CTBYIOIIIUM BJIACTSAM. SI3pryeckoe rocyJapCcTtBO CBOMMHU 3aKO-

HaMH MPOBOLUPOBAJIO XPUCTHAH MPUHUMATh TaK Ha3bIBAEMYIO
«cTparervio KoHhopMusMay'.

HeCMOTpS[ Ha 3TO, JIOAJIBHOC

OTHOIIICHUE K IroCyAapCTBy IlaBen paccMaTpuBall Kak 6nar0pa-
3YMHI>II>JI MOCTYNOK IJIA O6peTeHI/I$[ MHpHOfI JKHU3HU B O6IHCCTBC.

! Cm.: Xaaxep K. Borocnosue INocnanus k Puvutsiram / Tlep. ¢ anr.
A. JlyxpstHOBa. M. : U3marensctBo BB, 2006. C. 75.
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OTOT MOCTYNOK HMCKJIIOYal BEPOSTHOCTb MOSABIEHHUS HOBOTO
SIMKTa 00 M3THAHUY W JUCKPETUTAIIH XPUCTUAH B TNIa3aX MU-
pa'. C mpyroii cTOpOHBI, JOSILHOCTh K TOCYAAPCTBY JOIKHA
CO3UIATHCA HA DTUKE «PACCyUTENHLHOTO CIYKEHHs» («A0YLKT
Aatpelo» B Pum. 12:1) mns ocymectsienus BoskecTBeHHOM
Bomu (Pum. 12:2)°. TIoaTOMY XpUCTHAHE JOJKHBI ObLIM Jeii-
CTBOBATh B COOTBETCTBUU C ITUYECKUM HMPUHIUIIOM — «... KH-
BUTE B MHUpE CO BceMu toapMu» (Pum. 12:18).

B aprymenranuio cBoux noBozoB IlaBen 3anoxui peria-
foIllee KaTErOpUIeCcKoe MPOTHBOMOCTABIIEHHE «BL. THY OpYyNY»
U «BLl THY OULVELONOLY» Kak TIPEIOCTABICHHE ATbTEPHATHBEI
XpUCTHAHAM TI0 BOMPOCY O MOCIyIIAHMH BAacTH’. J{jIs TOHH-
MaHHsI CMBICI 3TUX BBIPAKCHHUIA HEOOXOIUMO MPOBECTH IK3e-
reruyeckuit ananus Pum 13:1-7.

®dujoa0ro-60rocaoBckuii anaau3 Pum. 13:1-4, 6, 7

[TIpu BHuMmaTensHOM yTeHuu (Pum 13:1-7 oTKpbIBaeTcs
TrapMOHHYHASI CMBICJIOBAsSI TIOCIEIOBATENILHOCTh CTUXOB 14, 6,
7, '€ SIBHO BUJIHA CBA3b cTuxXa 4 u ctuxa 6. TlosTomy ¢ Henbio
COXPAHEHUs JIOTHYECKOTO CTPOS MBICIH aIloCTONa CIEAYeT
CHavaja pacCMOTPETh YKa3aHHBIC CTHXH, a 3aTeM IEPeHTH K
HCCIIETIOBAHUIO KITFOYEBOTO JIJISl CTATHY IATOrO CTHXA.

Cmux 1: Bnacmu nocmasnenvi Bocom®. Cnoso Yuyn (c
rped. ovixaHue, dcu3Hb WK Oywa) llaBiom ucmonb3yeTcs B
COCTaBe YCTOWYMBOTO BBIPAKEHUS «Tion Yux» («BCskas my-

' Cm.: Kisemann E. Commentary on Romans / trans. Bro-
miley W. G. Grand Rapids : Eerdmans, 1994. P. 351.

2 Cwm.: Schmidt H. W. Der Brief des Paulus an die Rémer // Theolo-
gischer Handkommentar zum Neuen Testament. Berlin : Evangelische
Verlagsanstalt, 1962. Ne6. S. 218; Wilckens U. Der Brief an die Romer
(Rom 12-16). S. 157.

3 Cwm.: Eckstein H.-J. Der Begriff Syneidesis bei Paulus. Einer neu-
testamentlich-exegetische Untersuchung zum ‘Gewissensbegriff” // Wis-
senschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament. Tiibingen : J.C.B.
Mohr (Paul Siebeck), 1983. 11/10. S. 280.

4 Cwm.: Wilckens U. Der Brief an die Rémer (R6m 12-16). S. 37.

5 Nestle-Aland. TIPOX POMAIOYX 13:1-7. P. 432.
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11a»), SBISIOMMMCS HEPEBOIOM CEMUTCKOH (OPMBI «WD3-73»!,
KOTOpasi 0003HAYaeT 1100020 ueloseka 8 MEemOHUMUU, & HE
TONBKO XpucTHaHuHa (cp. Pum. 2:9). Imaron LTOTHOOW MOA-
YepKHUBAaeT  IOAYMHEHHWE TOCYJAapCTBEHHBIM  CIy>KallUM
(€€ouoiailc) B 3eMHBIX JIeNax o6miectBa’. TekCThI CenTyaruHrsl
(IIpem. Comn. 6:5, 2 Maxk. 3:11 u 1. 1.)* nox é&ovola moHMMAaOT
Ha4aJbCTBO M HocuTeneil Biactu (cp. JIk. 12:11), kak ummep-
CKHX, TaK U MPOBUHIUAIBHBIX BiacTeil. Mcrnonb30BaHHOE MPH-
YqacThe LTEPeX0V0nLE TIOATBEPIKIAET 3TY MEBICIb, TOBOPS HE O
HPAaBCTBEHHOM XapaKTepe BJIACTH, a O €€ WHCTUTYLIMOHAILHOM
aBTOpHTETE.

B ommnume or ctuxa la, B ctuxe 16 cioBo éouvola yxe
0003HAaYaeT MOJHOMOYUS, BIIACTh HA COBEPIICHUE MOCTYIIKA.
DTH TOTHOMOYHS YCTAHOBJIEHBI BoroMm (I1aroi Teoow CTOWT B
TIACCHBHOM 3aJI0T€) 1 MMM Helb3s 310yHoTpeOaTs”.

Cmux 2: Conpomuenamwcs Bozy — 6ecnonesno!® Bo ppasze
« Qutiteoobpevog T €fouvoiw...» (2a) mpuuacthe QrTl
TOOOOLEVOC YCHITMBAETCS IPYTAM TIPUYIACTHEM — QVOe0TnKOTEC.
YKazaHHbIE MPUYACTHSI TOBOPAT O TE€X, KTO HaMepeBaeTcsl Co-
MIPOTHUBJIATHCS BiacTU. BeIBOA amnocrosia OueBUACH: KTO IPOTH-
BUTCSl TOCYJIapCTBY, TOT MAET MpoTuB BokecTBeHHOro ycra-
HOBJICHUSI, KOTOPOE BBIPAXKAaeTCsl B YKa3ax W MOCTaHOBIIEHUIX
rocyapcTBeHHOM Bnactu («tod 6eod Siatoyfy — crtux 2a).
ATIOCTOJI ClIEAyeT yxKe 3HAKOMOMY B €BpEHCKOW MYApPOCTH I0-
BEJICHUIO, KOTOPOTO MPHUIEPKUBAIUCH MPOPOKU W aANOKaJIHII-
tuku (Hanp. Jlan. 2:21, 37-38; 4:17, 25, 32; 5:21; 1 Enox 46:5;
2 Anok. Bap. 82:9), cronkHyBimecs ¢ 3aBoeBareisiMu u3 Ba-

' Cwm.: I[picanxos FO. A. EBpeiicKO-pycCKHil M TPevecKO-PyCCKHIt
ClIOBapb-yKa3aTelb Ha KaHOHWYeCKHe KHUrH CmsmenHoro Ilucanwms.
CII0. : bubaus ms Beex, 2005. C. 236.

2 Cwm.: Kysueyoea B. H. Tlucemo xpuctnanam Puma Amoctona Ilas-
na. Kommenrapwuii. M. : OITY ocwh. Ipot. A. Menem, 2013. C. 306.

3 Cm.: Jobes K. H. Invitation to the Septuagint / Karen H. Jobes and
Moisés Silva. Grand Rapids : Baker Academic, 2000. P. 32-33.

4 Cm.: Kneon JI. P.-mnaowuii, Kneon JI. P. III. HOBBIH THHTBHCTH-
YeCKH M IK3eTEeTUYECKUI KoY K Tpedeckomy Tekcty Hosoro 3asera /
[ep. c anr. O.A. Pribakooit. CI16. : bubmms s Beex, 2008. C. 547.

5 Nestle-Aland. TIPOX POMAIOYX 13:1-7. P. 432.

¢ Cwm.: Eckstein H.-J. Der Begriff Syneidesis bei Paulus. S. 282.
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BusioHa 1 Cupuu. EBpeu B quacnope cunTali, 4To BJIAcTh JaHa
WHO3eMIaM 1o Bojie SIxBe («tetayuéval» — cTux la), U paHo
WIM TIO3IHO fA3bIYE€CKHE MPABUTENN 3acCily’KaT CBOEro Hakasa-
Hus'. TI03TOMy MBICIL CTHXa 2a CKOpee HaIlpaBlieHa IIPOTHB
aHapXHH, YeM IPOTUB CIIOPAIUUECKOT0 IPOTECTA.

HccnenoBarenn OTMEYalOT, YTO B OCHOBE BBIPAKEHHUS
«plpo Aappavervy (ctux 26) JEKUT 000POT CEMHUTCKOTO TPO-
HCXOXKJIEHHS], BBIPAXKAIOIIUNA MBICIb O «IIOJIYyYEHUH MPUTOBO-
pa/oCyKICHUD), KOTOPBIH TUIMHYCH A CHHONTHYECKOH Tpa-
mun (Mk. 12:40, JIk. 20:47, cp. Wak. 3:1). JlanHOE BBIpaXke-
HHUE CKOpEe 3CXaTOJIOrMYecKU MoguepkuBaeT Oyaymuil boxuii
Cyn, 4eM ToCyJapCTBEHHYIO PEaKLMIO, MPOSBISIOLIYIOCS B
HAKA3aHUU BUHOBHBIX («ioucOV ToLelvy) (ctux 26)°.

Cmuxu 3,4: Bracmo — Booscuii cnyea! Bolbop 0nst xpucmu-
anuna (PpoPog wmn €marvog)? Jlaee Mbl BUIUM, KaK MOCIIEI0Ba-
TeabHO anoctoi [laBen mepexoauT OT OOrocioBHs K MOJIUTH-
geckoit Teme (ctuxu 3, 4). OOpatuM BHHUMaHHE Ha CHHTAKCHUC
Tperbero ctuxa. C onHol ctoponsl, [laBen mpuberaer k uc-
MOJIE30BAHUIO COI03a Y(p, KOTOPBIM BO3BpAIlAeT K CTUXY 10,
TO/[YEPKHUBAs BAKHOCTh MCIIONHEHHS TPaKIAaHCKOro 10ira’; ¢
JPYTOH CTOPOHBI, OH TaKXKe OOpaIiaeTcs K CBOeMy M3II00JICH-
HOMY JHAJOTHYECKOMY CTUIIO apryMeHTaluu — auatpube’,
KOTOpasi HAaUMHAETCS CIOBaMH «...0€Aelc Oc... » (cTux 30). To
€CTh aloCTONl Kak OBl XO4YeT CKa3aTh: «eciu muvl Jfcend-
eulb...mo...».

B ctuxe 3a-0 peus mAeT 0 QYHKIMAX TOCYIapPCTBEHHBIX
BJIaCTEH, YMOJIHOMOYEHHBIX borom s Haka3aHHs 3a COBEp-

' Cm.: Dunn J. Word Biblical Commentary Romans 9-16. P. 771.

2 Cm.: Krauter S. Studien zu Rém 13:1-7. S. 224; Schmidt H. W.
Der Brief des Paulus an die Romer. S. 220; Maiiep ['epxapo. Ilocnanue
NaxoBa: Hctopuko-6orocnoBckuii komMmentapuii k HoBomy 3asery /
[ep. c vem. U. B. [IpoceupsikoBa. M. : U3n-Bo BBU, 2012. C. 165.

3 Cm.: Xaaxep K. Borocnosue IMocnanus k Pumstaam / Tlep. ¢ anr.
A. JlyxpstHoBa. M. : U3matensctBo BBU, 2006. C. 266.

4 Hannyapuii (Hsnues), apxum. JnaTpuos!. URL.:
https://spbda.ru/publications/arhimandrit-iannuariy-ivliev-diatriba-v-
poslaniyah-apostola-pavla/ (mata o6pamenust: 10.02.2018).
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meHHoe 3710 (t6 kakdv), BbI3bIBas cTpax (pofog) (cp. ctux 3 u
cTuX 70) y TeX, KTO BBICTYNAET MPOTHB 3aKOHA. ATIOCTON XO-
9eT, 4YTOObI XPUCTHAHE COBEPIIATN HPABCTBECHHO XOPOIIHE Jie-
na («td &yaBov Tolewy) (ctux 3B). Mmes o monydeHud ooIie-
CTBEHHOM OJIArOIAPHOCTH BBIPAKAIOCH CIIOBOM émoivog (Tmo-
OI[PEHMeE, MTOXBAJIA), YTO TAKIKE MOTIIO OBITh CBS3aHO U C OObI-
9assMH PEMCKOTO TOCYJapCTBa, KOTOPOE HATPAXKAATI0 MOXBAIb-
HBIMH FPaMOTaMH 3a JIOAIbHOE K HeMy oTHomenue'. IToxpana
OT TOCYAapCTBa €CTh JIUIIb CIICACTBHE JOSUIGHOTO OTHOIICHHS
x Hemy (cp. 1 Kop. 4:5)* (Cp. Ilc. 22:25 (21:26: LXX); IIpem.
Cou. 15:19; taxxe Cup. 44:8, 15). IloaToMy anocTos kenaer,
9TOOBI XPUCTHAHE OBUTH JIOSUTBHBIMU TPaKJaHAMH, HMEIOIIAMHU
BBICOKYIO MOPaJIBHYIO MOTHBAIIHUIO.

B cruxe 4 ¢ TOYKU 3peHUS CEMAaHTHKUA WHTEPECHO CIIOBO
duakovoc. ITOoT TepMmuH Hcnoib3yercs B Hoom 3asere 30 pa3
CO 3HAUEHHSAMM: CITyKMTeNlb, clyra u nuakoH (B Llepksu)’. B
3TOM CTHXE allOCTOJ Pa3pylIaeT Oapbep MEKIY «U30paHHBIMIY
U SI3BIYECKOW BIIACTHIO, MOKA3bIBAas, YTO YHHOBHHUKH (CyIbH,
PYKOBOJIMTEIN) TOKE NEHCTBYIOT Ha OJIAro JIFOJISIM, BBICTYIIAs B
kauectBe boxkectBeHHOro unHcrpymenrta (cp. Hc. 45:1, Hep.
25:9).

B cruxe 4a mon dyaOov TlaBen moHUMAeT CKoOpee rpaxk-
JIAHCKOE BIIarocoCTOSHHUE, YeM AyXoBHOCTH (cp. 8:28)* Ilo-
3TOMy B cTuxe 40, TEMAaTHYECKH CBSI3aHHBIM CO CTUXOM 3a,
aroCTOJ TPH3BIBACT XPHCTHAHUHA HE TBOPHUTH 3J1a, OTBEYAs
0o0muM uHTEpecaM o0mecTBa. 310 UACT OT BIACTH TOJNBKO Kak
CIIEJICTBHE B BUJIE HaKasaHus (0pyn) 3a MPECTYIUIEHHE 3aKOHA.
Cwia BIacTM MeTaOpUYECKH BBIPAKAECTCS TEPMHUHAMH OpyN |
waxeLpo (ctux 4¢), rae cinoBo poyeipe (Pum. 8:35), mepeBosu-
MO€ 3HAYCHUSIMA Mey U KUHIICAN, Y ATIOCTOJIa MOYKET CUMBOJIU-
YEeCKA O3HAYaTh HCIONHHUTENBHYI0 M Kapalollyio BIACTh TO-

' Cwm.: Stuhlmacher P. Der Brief an die Romer. Gottingen : Vanden-
hoeck und Ruprecht, 1998. S. 181.

2 Cwm.: Kysueyosa B. H. TluceMo xpuctianaM Puma Anocromna ITas-
na. C. 307.

3 Cm.: Ivieanxos FO. A. BBPeHCKO-pyCCKUI U TPEYECKO-PYCCKUIM
cloBapb-yKazarenb... C. 425.

4 Cwm.: Schmidt H. W. Der Brief des Paulus an die Romer. S. 221.
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poackoro ynpasieHus (OT nat. jus gladii — «BmacTh Meday).
Ormienne BIacTu (ékdLkog), BBIPOKEHHOE CYOCTAHTHBHBIM
MPUIAaraTeNIbHBIM, BBICTYIIAET B paMKax KOHTEKCTa B POJIU CY-
MIECTBUTEIBHOTO «KAPATEIb.

Cmuxu 6,7: Yniama HA10208 KAK UCHOJHEHUE 2PANCOAH-
ckux obszannocmeii’. B ctuxax 6, 7 anocTos paclIupseT CBOIO
apryMEHTAIIUIO, TMpeiyiaras XpUCTHAHAM ITOCPEICTBOM BhIpa-
XKeHus «dLi ToDto yop» (cTHX 6) W mperno3urmu (pOpouvc) UH-
CTPYKUHIO K TIOBEJCHHUIO.

CrioBoM AeLtovpydc B cTuxe 66 [laBen ykaspIBaeT Ha HPaB-
CTBEHHOE Ka4ecTBO BiacTel («ettovpyol vyop Oeod»; cp.
Ipem. Comn. 6:4)?, xak ciyxureneii bory, cHoBa mpeoaonesas
Mperpajgy MeXay CBSIIEHHbIM U cBeTCKUM (cp. ctux 4). OH
MEePeKIabIBACT KYJIbTOBBIN SI3BIK HAa TMOBCEIHCBHYIO JKU3Hb,
OmuUCHIBas 00s3aTeNbCTBA U (PYHKIIMU TOCYJAPCTBEHHBIX YH-
HOBHHUKOB. [ToaTOMY MM, Haxo sIIuMes Ha ciryoOe y bora, kak
CBSIICHCTBY B XpaMe HEOOXOIUMO MPUHOCUTH IIPHUHOIICHHE B
Bujie HatoroB (cp. Pum. 15:16).

Hakoner, B cTuxe 7 amocToNl UCIONB3YET CIOBO OPELAT,
KOTOPOE XapaKTepU3yeT HEOOXOAUMOCTE (AVeyKn — CTHX 5) Kak
HPaBCTBEHHBIA JONAT M 0053aTENbCTBO. 3/1€Ch aroCTON PEKo-
MEHIIyeT Ka)XXIOMy OTIaBaTh JOJTH, BKJIIOYas HU3IINE B COLHU-
QJIIbHO-?KOHOMHUYECKOM CTaTyce cliod HaceneHus. 13-3a HeBbI-
IUTATHl HAJIOTOB U HEHCIIOMHEHUS CBOUX TPAXKIAHCKHUX 00s3aH-
HOCTEH, XpUCTHAHE MOTYT OBbITh MpecieayemMbl 3aKoHOM. Ot-
crofa crpax (poPog) u moyer (TLun) CrocOOCTBYIOT K GBICTPOMY
UCIIOJIHCHUIO TPAKIAHCKUX OOS3aHHOCTEH M TapaHTHUPYIOT
MPEAOTBPAICHHE IIPOTHBOIPABHOTO ITOCTYIIKA.

Urak, amoctron I[laBen mnpu3bIBacT BCIO XPUCTHAHCKYIO
ayauTopuio B PuMe y4YHTBHIBATh HEMPEICKA3yeMYIO BOIIO IIO-
TEHIMAIFHO PEIPECCUBHBIX BIIACTEH B OTHOIICHWU K ITHUYE-
CKHM MEHBIIMHCTBAM U PEIUTHO3HBIM TpymmaM. Kpome Toro, y
PUMCKUX BlacTeil ObLIa MIMPOKO Pa3BHTA CHCTEMA INMTHOHAXKA

! Nestle-Aland. TIPOX POMAIOYX 13:1-7. P. 433.

2 Cm.: Kapcon JI. locnanue k Pumnsnam // Hopelii Bubneiickuii
KommenTapuii. Yacts 3. (Hossriit 3aset). Ilep. ¢ anr. CII6. : Mupt, 2001.
C. 442.

157



u undopmatopos'. ITo3TOMy i MCKIIOYEHHS KAaKHMX-ITHOO
MPECTYIJICHUHA MPOTUB PUMCKOTO HOPUIUYECKOro NpaBa, OIH-
pasice Ha sureparypy IIpemyapoctu (Ilpur. 8:15-16, cp.
[Ipem. Con. 6:3), oH MpOBO3MIANIAET TJABHBIA OOTOCIOBCKHI
TE3UC «M00 HET BJIACTH KpoMe Kak oT boray (ctux 10), u3 ko-
TOpPOro, OJJHAKO, HE CJIEAYET, YTO OH JeJIaeT aKLEHT Ha JI0CTO-
WHCTBe TrocyaapcTBa. OH BCEro JMIIb yKa3blBaeT B cTuxe 10,
YTO BECh ABTOPUTET BJIACTH MCXOAWT OT bora («\md Oeod» —
nox boroM; «Haj LApPCTBOM YEIOBEUECKUM BIIAJABIYECTBYET
Bceebimnuii bor u mocraBnger Haj HUM, KOro xouer» — Jlan
5:20-21 (cunoo.)), noanepxkuBasi akcuoMy O OO0XKECTBEHHOMH
3aKOHHOCTH Hapckoil Binactu (cp. [Ipur. 24:21: «boiics, cbiH
Mmoit, I'ocioga u uaps» (curoo.)). Ecnu Bnactb He Gorodopye-
CKas U He BoccTaeT npotuB bora, Toraa uATH NPOTUB rocynap-
CTBa PaBHOLIEHHO BOCCTaHUIO MpoTuB boxkecTBenHo# [Ipemya-
pOCTH, yCTaHOBHBILEH B MPUPOJE 3aKOHOMEPHOCTb, MO KOTO-
poii cTpouTcs rpaxkaaHckoe oouectso. [loatomy, eciu ncnos-
HUTENU BJIACTH, SBISAACH BOXXKbUMHU CIlyraMu, HaKas3bIBalOT 3a
MpecTyIJIeHue 3aK0Ha, TO OHM UCHOJHSIOT boxkuii mpurosop ¢
nepcrekTHBOit Ha 6y aymuii scxarosnorudeckuit Cyn’.

Ecin pazobpaHHble CTUXHM HMEIOT LeJIb MOTHBUPOBATb
XPUCTHAH K COBEpLICHUI0 J00pa, ciedys EBaHrenbckoit 3amo-
BEIN «M00EXKAATh 3710 J0OPOM», TO KIIFOUEBOW CTUX 5 TOBOPHUT
0 BO3HMKHOBEHHMHU B KU3HU XPUCTHAH aJIbTEPHATHBBI IS CO-
BEPILICHUS CBOUX JICUCTBUH.

B03M0KHOCTH BHIOOPA MEKIY «SL0 THY OpyHv» H «SLi
Y ouveldnowv» (Pum. 13:5)

B 5 cruxe Mbl BUIMM YCTOHYMBYIO (pasy «qvaykmny +
Inf.», roBopAIIyI0 0O HEOOXOANMOCTH, BBI3BAHHOI 00CTOSTENb-
CTBAMM MM 0OS3aHHOCTSIMU MOJYMHUTECS 3aKoHy’. Takoe 1o-

' Cm.: Haacker K. Der Brief des Paulus an die Rémer // Theologi-
scher Handkommentar zum Neuen Testament. Leipzig : Evan.Verl.-Anst.,
1999. B. 6. S. 270.

2 Cwm.: Kisemann E. Commentary on Romans. P. 358.

3 Cm.: Kneown JI. P.-mnaowwuii, Kneon JI. P. 11I. HoBbIH ITHHTBHCTH-
YeCKUH U dK3erermdeckuii kimod. .. C. 457.
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JIO)KEHHE JeNl OYEeBHJIHO IJii HPAaBCTBEHHO-OTBETCTBEHHOTO
rpaxIaHuHa, KOTOPbIM MpU3HAET MOTPEOHOCTh B CTAOMILHOM
ob1mecTBe, OTBe4ass ONaroi, yroJHOW M COBEpIICHHOH BOJIE
Bora (Pum. 12:2). TlpuroBop coBecTH (CLVELONGLG) B Citydae
HENOJYHUHEHUs BJIACTH JOJDKEH OTTOBOPUTH XPUCTHAHWHA OT
Ipa)IaHCKOTO HEMOBUHOBEHUSI.

Mpbl BUAMM, 4YTO ucmonb3yemas IlaBiom KoHUENIMA
ouveLdnoLg, Kak U B Apyrux mecrax (Pum. 2:15; Pum. 9:1), nu-
Kak He o0BsicHseTcs. Ee comepxaHue M (YHKIHH OCTAIOTCS
JUIS YUTaTeNsl CKPBIThIMU. BeposiTHee Bcero, armocTon yBEpeH,
YTO aJpecaT UMEEeT YK€ NPUBBIYHOE MpeAcTaBiIeHUE 00 ITOH
KOHIIEMIMH. YKA3aHHOE CIIOBO 0LVELSNOLC OOBIYHO MEPEBOIUH-
KaM{ TepeJaeTcss MPUBBIUHBIM JUI YUTATEN MOHATUEM «CO-
BecTh». OnHAKo ANl TOro, 4YTOOBI MOHATH COAEpKAHUE U
(GYHKIHIO oUVeLdNOLS, HEOOXOAUMO /IS Hayalla UMETh B BUJLY
KOHCEHCYC MEKIy UCCIEN0BaTeIIMH B TOM, YTO COBECTh HE
JUKTYET 4eJOBEKY IOBEJEHHE, a CKOpee CyAUT M OLECHHUBAET
€ro mo 3asBJIeHHbIM HOopMaM. IloATOMy OHa SBJISETCA YUCTO
YEeTI0BEYCCKUM (DEHOMECHOM.

JIns moHMMAHUS «SLi THY CLVELSNOLYY, HaM HEOOXOIMMO
paccMOTpeTh HEKOTOpble BO3MOXKHBIE BapHAHTHI TOJKOBAHHS
9TON (ppa3bl, KOTOPHIE MOTYT CJIEI0BaTh U3 KOHTEKCTA. MHTEep-
nperamus «5Lh TV GLVELSNOLYY JaeT BO3MOXHOCThH TIOHSTH,
MoYeMy XpUCTHAHaM CJelyeT IOBHUHOBATbCS TOCYAApPCTBY.
Kontekctr Pum. 13 (cp. Pum 2:15 u 9:1) roBopur, uro ctux 5
MOKHO TPaKTOBaTh B TPEX Pa3IHMUHBIX HAMPABJICHUAX’, OTBE-
YarolllMX Ha BOIPOC O NpUYMHE MOAYMHEHUs Biaactam: (1) urto-
Obl m30ekKaTh YrphI3eHHN coBecTH; (2) U3-3a 00S3aTENBCTB,
yOeXKICHUH WIH APYTHX HPAaBCTBEHHBIX COOOPaKEHHM, Mpel-
JIO’)KEHHBIX COBECTbIO; HAKOHEL, (3) Mo MPUYMHE CYLIECTBYIO-
IIEN CBSA3M MEX]y rOCyJapcTBOM M Bojell boxbeil Ha OCHOBE
3HaHus. [lonbiTaeMcsa MOHATh, KAKOE HAMpaBJICHUE JTOXOIYHBO

' Cm.: Pazoopoe A. H., cesim, Uctoprdaeckuii skckype. .. C. 51-52.

2 Cm.: Mauer C. Yuveldnovc // Kittel G. Theological Dictionary of
the New Testament: X / transl. and edited by Geoffrey W. Bromiley.
Grand Rapids : Eerdmans, 1971. Vol. VII. P. 918-919.
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BeIpakaeT [1aBIOBY MBICIBL O OUVELONOLG, OOPATUB BHUMAHHUE
CHauaJIa Ha BBIPAKEHUE «BLa TNV OpyNu».

B o6Gopote «bLi thy OpynmY», BEPOSTHEE BCETO, THEB BHI-
paKaeT «IOPUIUYECKYIO CHITy BIACTH» IS MPEIOTBPAIICHHS
HaKa3aHWs, TO €CTh MTpadHyr (YHKIUS rocydapcTBa. JTO
00BACHSETCS TEM, YTO BEIPAKEHHE «BLL TNV OpYTV» TeMaThde-
CKH CBSI3aHO CO CTHXaMmH 3—4, a B CTHXEC 5 MMEETCS B BHIY
HaKa3aHWE BJIACTESH B HACTOSIIEM BPEMEHH, HO HE B 3CXATOJNO-
THYECKOM CMBICIIe Oymymiero boxkecTBeHHOro THeBa (Cp. CTUX
2). bonee Toro, Mo MHEHHUIO aNOCTOJIA, XPUCTHAHAM HEOOXOIU-
MO MOJYHHUTHCS TOCYAApPCTBY HE TONBKO U3-3a CTpaxa Iepen
HaKa3aHUeM «&kdLkog €lg Opymv» (cTux 4), HO paau COOCTBEH-
Horo Gnarononyuns («el¢ t0 dyabovy) (cTux 7).

Teneps obpatiMcst kK 060poTy «bLi thy guveldnoivy. Hc-
cnenosarens JI. M. Komum' yTeepsknaer, 4to coectb B Pum.
13:5 He cnenyeT MOHUMATH KaK CaMOCY[, OCHOBBIBAsICh HA aH-
TUYHYIO0 (PIIOCO(CKYIO TPAJUIHMIO O caMOaHa3e BHYTPCHHE-
ro «51», xak 310 0610 Yy CeHekn. KOHTEKCT mocnanus moKasbl-
BaeT, YTO allOCTOJI TAIIEKO CTOUT OT TAKOH TPaIHIIUH.

KOHTEKCT Takke He TOBOPHT, UTO GUVELSNOLS SBIISETCS 6O-
JIC3HEHHBIM OCO3HAHUEM YEJIOBEKa CBOETO HETIOIYMHEHUS TOC-
yzaapctBy’. B rmase 13 HET HMKAKOrO KPUTHYECKOTO Pa3MbIII-
JIeHUs1 00 OTHOIICHUH K JOOPY H 31y, MOATOMY MBI HE MOXKEM
NPHHATE TOYKY 3PEHUS, UTO GLVELSNOLC SBIAETCS YOEKIEHHEM
o no6pe u 371e>. Ecnu ouveldnolg moHMMATh TONBKO JHIIL KAk
TICUXOJIOTHYECKYI0 607b (Hamp., yrphiseHue cosectn)?, To oHa
UTpaeT poiib MOPAITLHON PYKOBOISIICH CHIIBI (HAmp., «HEYH-
cTas coBecTh»). OIHAKO 3TO TOJBKO OrPAHUYMBACT 3aMBICET,
KOTOPBIN 3aJI0XKHJI allOCTOJI B €€ cojepikanue. MBI MOXKEM JI0-

' Cm.: Komuwu JI. M. CeHexa 0 NeHCTBHSIX IPOTUB COBECTH // Allb-
manax / Ilep. ¢ anr. O. O. Jlymmna. CII6. : U3x-Bo CII6. ynuBepcurera,
2014. B. 16. C. 30.

2 Cm.: Jewett R. Paul's Anthropological Terms: A Study of their use
in conflict settings. Leiden : E.J. Brill, 1971. P. 440.

3 Cwm.: Conzelmann H. Grundriss der Theologie des Neuen Testa-
ments. Miinchen : Chr. Kaiser Verlag, 1967. B. 2. S. 205.

4 Cwm.: Pierce C. A. Conscience in the New Testament. London : Scm
Press LTd, 1958. P. 71.
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MyCTHUTh, YTO [TaBes MOT MOHMMATEL GLVELANOLC MHAYE, UCXOIS
W3 HAJIMYKsl IPOTUBOIMOCTABIIEHUS JIBYX CYAOB B TEKCTE.

JBa cyna B Pum. 13:5, BeposiTHO, ABISIOTCS MOCTKOM K
MOHUMAHHUIO COJIEPKAHMS OLVeldnaLc. Peub uIeT 0 HacTOSIIEM
cyne (CyA CBETCKOM BIIACTH: CTUXU 3—5) M 3CXaTONOTHYECKOM
00keCTBEeHHOM cyie (cTtux 2). XpHUCTHAHUH JODKSH MOMHHUTH
00 acxaromormueckoM Cyne (cp. 2 Kop. 5:10; Pum. 14:10), a
HE OPUEHTHUPOBATHCS Ha YYyBCTBO CBOEW «HEYUCTOH COBECTH.
Juns [aBna noBeeHUe U CyLIECTBOBAaHHE XPUCTHAHWHA TEpeN
BoroM J0/DKHO MOTHBHpPOBATHCS He cTpaxoM (¢popoc), a obpa-
30M JXKH3HU B COOTBETCTBUM C Bepoi. [loaromy mpaBuiibHOE
noHuManue ovveldnoic B Pum. 13:5 NOIKHO BEITEKATH U3 €€
ABTOHOMHOCTH BO BHYTPEHHEW OLIEHKE BEPYIOLIEr0 CaMmoro
ceOs1.

[To anocToiy JOSIIBHOCTh TOCYIapCTBY MOMKET MPUHECTH
rpaxIaHUHY T[OXBaJdy OT Hero. Ecmu paccMaTpuBaTh
OUVELONOLG B TOJIOXKUTENHLHOM CMEICTE (HAIp., «YUCTas Co-
BECTB»), TO MOXHO JIM CBA3BIBATh FOCYAAPCTBEHHYIO MOXBAJy C
MOXBAJOM OT COBECTH, T.€. C CYOBEKTUBUCTCKOW CTOPOHBI?
BeposiTHee Bcero HeT, MOCKOJIBKY TOT/Ia Mcde3aeT OOrocioB-
CKMH MOTHB B oOuveidnolc. HeoOXoammo yYUTHIBATE (haKT
MO3/IHETO TOSABIIEHHS BBIPOKEHHS «UUCTas COBECTB» (Gyodn
Wi «kofopd ovveidnoig») (mamp., B 1 Tum. 1:19)'. Anocron
WCXOIWUT JIMIIb M3 MOHUMAHHA OUVELONOLS KaK aBTOHOMHOM
AHTPOIIOJIOTMYECKON MHCTaHIMK. B CBOMX MOCIaHUSIX OH rOBO-
PUT O CBHUJETENBCTBE CBOEH aBTOHOMHOH coBecTH (CcM. Pum.
9:1 u 2 Kop. 1:12), 1160 nepexinoyaercsi Ha yCTOWIHUBEIA 000-
pot «pevte obvorday» (1 Kop. 4:4) B oco3HaHnu cOGCTBEHHON
BUHOBHOCTH, WIH YTBEPXKIAET, YTO CO8ECHb MPUCYILA KAXK0-
My uenoBeky (Pum. 2:15). IlosToMy 3TO mOACKa3bIBaeT, 4TO
3HAYEHUS «XOPOLIEH COBECTH» WM «YUCTON COBECTH», a TaK-
Ke «OONM» KaKk BapHaHTOB MPEIUIOKEHHOTO HanpanieHus (1) k
MOHUMaHHUIO ouveLdnoLe B Pum. 13:5 mprMeHUMBI MAJIOBEPOSIT-
HO.

MOHO JI pacCMOTPETE oLveldnaig B Pum. 13:5 kak 3Ha-
HUE/OCBEJIOMIICHHOCTD O Bojie boxkueil Mo OTHOMICHHIO K TOCY-

' Cwm.: Eckstein H.-J. Der Begriff Syneidesis bei Paulus. S. 294.
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napctBy? B nocianusix anoctona IlaBna Mbl He HaiiieM ykasa-
HUS, 4TO 3HaHHE O bore yxe 3aJI0)keHO B MPUPOAY HYEIOBEKa.
KoHeuHO, OCBEJOMJIEHHOCTh MOTJIa Obl OTYACTH TOJOWTH K
MOHUMAHHUIO OLVELONOLE ¢ (DYHKIMEH BHYTPEHHEH WHCTAHIHH,
HO, KaK IOKa3bIBaeT dk3ere3a Pum. 13:1-7, 3TOro HemocraTod-
HO J1J1s1 BCellesioro oxaara TepMuHa. [loatomy Hanpasnenue (3)
HE JaeT IOJIHOro NOHMMAHUS GLVELSNOLG.

HakoHern, npu paccMOTpeHHH COZACPXKATEIILHONH CTOPOHBI
OUVELONOLC B KAUECTBE €CTECTBEHHOIO CO3HAHMS HOPM U 00s13a-
TEJIbCTB B YEJIOBEKE, allOCTOJI FTOBOPUT O CTUMYJIE K XOPOLIEMY
JNEMCTBUI0 KaK HAIlOMHHAHUIO O JIOJre Mepeia rocydapCTBOM
i obmecTBoM. [loaToMy (QYHKIMH OuveldnoLg, 3aKITFOYaro-
uecs B NpuKase, NOOYKICHUH U CTUMYJIMPOBAHUU K TOCITY-
LIaHUI0, Oarojaps MpojeaHHON JK3erese, Jydlle 0ObsICHAIOT
(Pum. 13:5), moarBepsxaas HampasieHue (2).

3akioueHmne

Wrax, Mbl BUIUM, uTO anoctou [laBen ¢ HOMOIIBIO paiuo-
HaJIBbHO-0OTOCTIOBCKUX apryMEHTOB IpejiaraeT ajbTepHATHB-
HBII BBIOOP XPUCTHAHUHY MEKITY «SLi TNV Opynv» U «dLi Thy
ouveldnolv». OH HE TOBOPHUT O COBECTH (OUVELSMOLC) KAaK WH-
CTaHILIMHU, OCY>KIAoIel uyskoe rnoBeaeHue (Hamnp., kak B 1 Kop.
8), a uMeeT B BUIY JUYHYIO COBECTh XpUCTHAHWHA, COLIMATIbHO-
MOJIUTUYECKOE MOBEJIEHNE KOTOPOr'0 AOJKHO OBITh MOTHBHPO-
BAHO HE TOJBKO CTPaxoM (6pyr), HO U OCO3HAHUEM CBOETO JIOJI-
ra nepej rocyaapcTBOM.

Anamu3 otpeiBka Pum 13:1-7 mokazain, 4To COBECTh y
anoctoja I[laBna HyX HO MOHMMAaTh KaK KPUTUYECKOE OCO3HA-
HUE XPHUCTUAHMHA CBOEW OTBETCTBEHHOCTH Iepei rocynap-
CTBOM, OOIIECTBOM U MHUPOM. SIBIAACH aHTPOMOJIOTHYECKON
WHCTaHLIMEN, OHA PETPOCIIEKTUBHO OLEHUBAET HAJHUYUE OTKIIO-
HEHUI OT 3a/JlaHHBIX HOPM B TOBEJeHHMU uenoBeka. Hopmoii
JUIA TIOBEICHUS XPUCTHAH SIBISIETCA MCIIOJHEHHE HMMHU BOJIU
Boxueld, koTopas BeIpakeHa B IOJHOMOYHUSAX TOCYIapCTBEH-
HBIX BJacTed. BoccraHue mMpoTUB rocynapCTBEHHBIX MpaBUTE-
JIei, He MPOJBUTAIONINX IOIUTHKY OOro0opyecTBa, SBISIETCS
COnpoTHBIEHHEM BoxkecTBeHHOM Bojie. BripaxkeHueM «die thy
OUVELONOLYY» armoCTON MPU3BIBAET XPUCTHAH CIIENATH TPABUITh-
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HBIN BI>I60p JJIs1 CBOCTO MOBCACHUS, OIMUPAsICh HAa COBECTh KakK
HMHCTAaHOWUIO OTBETCTBCHHOCTHU IIEPECH borom u Ero 3anoBess-
MHU. HOBTOMy YKa3aHHO€ BbIPAXKEHHUE MOKHO IPOCTO NIOHUMATh
TaK, 4YTO «paau boray» XPpUCTUAHHUH OOJDKCH IPOSBIIATH CBOC
NocCiaylurannue rocyaapcrny, n30erass BCSIUCCKUX HpOBOKaHHﬁ,
OTAaBast BCAKOMY JOJKHOC.
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Priest Alexei N. Razdorov

The Meaning of Zuveldnoro in Expression
“oa Tnv ouveldnowv”: Theological and
Exegetical Interpretation of (Rom. 13:1-7)

In the XX century researchers had rejected the traditional idea of
understanding ouveidnoic in the Apostle Paul’s epistles. Scholars didn’t
stand for regarding ouveidnoic only as the moral conscience (knowledge
of the good and evil) functioning as a divine voice of God or divine Logos
embedded in person. Therefore, considering realities of the modern bible
thoughts, the attempt of perception of the term "ouveidnoic" in Rom 13:1-
7 is presented within the present article. Such researching had been ac-
complished for the purpose of possible definition of the term meaning put
by the Apostle into it. In order to execute such a task, the theological and
exegetical analysis of the stated fragment having been made showed that
the Apostle Paul’d put the certain contents and connotations of the con-
cept ouvveldnoLg meaning to Rom. 13:5. The research discovered that these
connotations weren’t opened by means of the usual translation of the term
into Russian. Due to exegesis of a context, it revealed the necessity for the
term ouveidnolg being usually translated with a concept «conscience» to
understand as an autonomous retrospective neutral instance. This instance
judges existence of deviations from the set norms in Christian’s behavior.
Therefore, the stable statement as "Su thv ouveldnowv" used by Paul the
Apostle must be kept in mind as "responsibility to God and His com-
mandments". In the context of the studied fragment it means that the gov-
erning of the authorities is authorized by God and lies under His will.
Christian as citizen ought to fulfill his/her civil commitments before the
state since he/she has personal relations with God. The revolt against the
state governors who aren't advancing the policy of theomachy is re-
sistance to Divine will. Therefore the Apostle Paul calls the Roman Chris-
tians to keep socio-political order for avoiding all provocations and giving
credit for anyone, for example: to pay taxes. The motivation to such a
sensible behavior is accented by the apostle in conscience, in awareness of
the responsibility to God, consequently to government officials.

Keywords: New Testament, anthropology, apostle Paul, awareness,
ouvveldnoLg / conscience, responsibility.
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